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Doo „ Vodovod i kanalizacija „ Budva 
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Broj iz evidencije postupaka javnih nabavki: A-01/18
Redni broj iz Plana javnih nabavki : 09
Mjesto i datum: Budva, 12.04.2018. godina 
Na onovu člana 54 stav 1 Zakona o javnim nabavkama  („Službeni list CG“, br. 42/11, 57/14, 28/015, 42/017) Doo “ VODOVOD I KANALIZACIJA “ Budva objavljuje na Portalu javnih nabavki.
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POZIV ZA JAVNO NADMETANJE U OTVORENOM POSTUPKU JAVNE NABAVKE
I   Podaci o naručiocu

	 Naručilac:
 Doo“ Vodovod i kanalizacija “ Budva
	Lice/a za davanje informacija:

Perica Šaranović i Dragan Popović

	Adresa: Trg Sunca br. 1 Budva
	Poštanski broj: 85310

	Sjedište: Budva
	PIB (Matični broj): 02005573 

	Telefon: +382 33 403 304
	Faks: +382 33 452 772

	E-mail adresa:  vodovod.bd.nab@t-com.me
	Internet stranica (web): 


II Vrsta postupka

- otvoreni postupak.

III  Predmet javne nabavke

a) Vrsta predmeta javne nabavke

( Robe 

b) Opis predmeta javne nabavke
	Nabavka rezervnih djelova za vodomjere, sistema (opreme) za: daljinsko očitavanje vodomjera, daljinsko upravljanje radiofrekventnim (RF) ventilima i prenos podataka u program informaciono-računskog centra, ventila za daljinsko zatvaranje protoka vode,  kućnih višemlaznih vodomjera i  kombinovanih vodomjera po partijama i to:

Partija 1)  -  Rezervni djelovi za vodomjere koji su pripremljeni za daljinsko očitavanje Partija 2) – 2.1. Kućni višemlazni vodomjeri; 2.2 Kombinovani vodomjeri; 2.3. Ventili za daljinsko zatvaranje protoka vode; 2.4 Sistem (oprema) za: daljinsko očitavanje vodomjera, daljinsko upravljanje radiofrekventnim (RF) ventilima i prenos podataka u program informaciono-računskog centra.


c) CPV – Jedinstveni rječnik javnih nabavki

	38421100-3; vodomjeri 


IV  Zaključivanje okvirnog sporazuma
(ne
V Način određivanja predmeta i procijenjena vrijednost javne nabavke:

( Procijenjena vrijednost predmeta nabavke bez zaključivanja okvirnog sporazuma

( po partijama:
Partija 1) Rezervni djelovi za vodomjere koji su pripremljeni za daljinsko očitavanje .... ...............................................................................................................................125.000,00 €

Partija 2) – 2.1. Kućni višemlazni vodomjeri; 2.2 Kombinovani vodomjeri; 2.3. Ventili za daljinsko zatvaranje protoka vode-radiofrekventni ventili (RF); 2.4. Sistem (oprema) za daljinsko očitavanje vodomjera, daljinsko upravljanje radiofrekventnim (RF) ventilima i prenos podataka u program informaciono-računskog centra................................125.000,00 €

  UKUPNO: 250.000,00 €
VI Mogućnost podnošenja alternativnih ponuda

( ne

VII Uslovi za učešće u postupku javne nabavke

a) Obavezni uslovi 

U postupku javne nabavke može da učestvuje samo ponuđač koji:

1) je upisan u registar kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata;

2) je uredno izvršio sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa u skladu sa zakonom, odnosno propisima države u kojoj ima sjedište;

3) dokaže da on odnosno njegov zakonski zastupnik nije pravosnažno osuđivan za neko od krivičnih djela organizovanog kriminala sa elementima korupcije, pranja novca i prevare;

Dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova

Ispunjenost obaveznih uslova dokazuje se dostavljanjem:

1) dokaza o registraciji kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata sa podacima o ovlašćenim licima ponuđača;

2) dokaza izdatog od organa nadležnog za poslove poreza da su uredno prijavljene, obračunate i izvršene sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa do 90 dana prije dana javnog otvaranja ponuda, u skladu sa propisima Crne Gore, odnosno propisima države u kojoj ponuđač ima sjedište;

3) dokaza nadležnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti stariji od šest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda;

b) Fakultativni uslovi

b1) ekonomsko-finansijska sposobnost
Ispunjenost uslova ekonomsko-finansijske sposobnosti dokazuje se dostavljanjem:
( odgovarajućeg bankarskog izvoda, potvrde ili izjave o finansijskoj sposobnosti ponu-đača.
b2) Stručno-tehnička i kadrovska osposobljenost
Ispunjenost uslova stručno - tehničke i kadrovske osposobljenosti u postupku javne nabavke roba dokazuje se dostavljanjem jednog ili više sljedecih dokaza:

(   Liste glavnih isporuka izvršenih u posljednje dvije godine, sa vrijednostima, datumima i primaocima, uz dostavljanje potvrda izvršenih isporuka izdatih od kupca ili, ukoliko se potvrde ne mogu obezbijediti, iz razloga koji nijesu izazvani krivicom ponuđača, samo izjava ponuđača o izvršenim isporukama sa navođenjem razloga iz kojih ne mogu dostaviti potvrde.
	Za Partiju 1)
Ponuđač je dužan dostaviti listu glavnih isporuka rezervnih dijelova za vodomjere.
Za Partiju 2)
Ponuđač je dužan dostaviti listu glavnih isporuka: kućnih višemlaznih vodomjera, kombinovanih vodomjera, ventila za daljinsko zatvaranje vode-radiofrekventni (RF) ventil i sistema (opreme) za: daljinsko očitavanje vodomjera, daljinsko upravljanje radiofrekventnim (RF) ventilima i prenos podataka u program informaciono-računskog centra u poslednje dvije godine.


( Drugih uvjerenja, sertifikata (potvrda) koji su izdati od organa ili tijela za ocjenu    usaglašenosti čija je kompetentnost priznata, a kojima se jasno utvrđenim referentnim navođenjem odgovarajućih specifikacija ili standarda potvrđuje podobnost roba.

	Za Partiju 1) 

Ponuđač je dužan da u ponudi dostavi autorizaciju od proizvođača za ponuđene rezervne djelove. Ponuđeni rezevni djelovi treba da su originalni ili „ekvivalent“. Ako ponuđač nudi „ekvivalent“ - rezervne djelove, mora u ponudi dostaviti dopunu odobrenja tipa mjerila br. 03-328/3 od 19.05.2009.godine izdatog od Metrološkog zavoda Crne Gore.

Ukoliko ponuđač ne dostavi neki od dokaza o podobnosti predviđenih pozivom za javno nadmetanje i tenderskom dokumentacijom, njegova ponuda biće odbijena kao neispravna.
     Za Partiju 2) 
· autorizaciju proizvođača za ponuđene: vodomjere (kućne i kombinovane), ventile za daljinsko zatvaranje protoka vode- (RF) i sistema (opreme) za: daljinsko očitavanje vodomjera, daljinsko upravljanje radiofrekventnim (RF) ventilima i prenos podataka u program informaciono-računskog centra.

    Za stavku 2.1. Kućni višemlazni vodomjeri i stavku 2.2. Kombinovani vodomjeri        Uvjerenje o odobrenju tipa mjerila izdatu od Metrološkog zavoda Crne Gore.

Vodomjeri moraju biti ovjereni (pregledani i žigosani), novi i neupotrebljavani u skladu sa važećim metrološkim propisima u Crnoj Gori.
Za stavku 2.4. Sistem (oprema) za: daljinsko očitavanje vodomjera, daljinsko upravljanje radiofrekventnim (RF) ventilima i prenos podataka u program informaciono-računskog centra.
          ATEST za vodootpornost – IP68
Ukoliko ponuđač ne dostavi neki od dokaza o podobnosti predviđenih pozivom za javno nadmetanje i tenderskom dokumentacijom, njegova ponuda biće odbijena kao neispravna.



( Uzoraka, opisa, odnosno fotografija roba koje su predmet isporuke, a čiju je vjerodostojnost ponuđač obavezan potvrditi, ukoliko to naručilac zahtjeva.

	Za partiju 1)
 Rezervni djelovi za vodomjere koji su pripremljeni za daljinsko očitavanje:

· fotografije svih ponuđenih rezervnih dijelova.    

Za Partiju 2) 
Stavka 2.1:  Nabavka kućnih višemlaznih vodomjera 

· uzorak vodomjera DN20 H sa montiranim radio modulom
Stavka 2.2: Nabavka  kombinovanih vodomjera

· uzorak vodomjera DN 50/20 sa montiranim radio modulom
      Stavka 2.3. Nabavka ventila za daljinsko zatvaranje protoka vode

· uzorci ventila DN 20 i DN 40.
Ukoliko ponuđač ne dostavi neki od dokaza o podobnosti predviđenih pozivom za javno nadmetanje i tenderskom dokumentacijom, njegova ponuda biće odbijena kao neispravna.


VIII  Rok važenja ponude

Period važenja ponude je 60 dana od dana javnog otvaranja ponuda
IX Garancija ponude
Ponuđač je dužan dostaviti bezuslovnu i na prvi poziv naplativu garanciju ponude u iznosu od 2 % procijenjene vrijednosti javne nabavke, kao garanciju ostajanja u obavezi prema ponudi u periodu važenja ponude  3 dana nakon isteka važenja ponude.
X  Rok i mjesto izvršenja ugovora

a) Rok izvršenja ugovora je 365 dana od dana zaključivanja ugovora.

b) Mjesto izvršenja ugovora je magacin naručioca.
XI Jezik ponude:

( crnogorski jezik i drugi jezik koji je u službenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom i zakonom.
XII  Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude:
(        Partija 1)
           Najniže ponuđena cijena ......................................................     broj bodova    80
           Rok isporuke ........................................................................     broj bodova    20
Partija 2)
           Najniže ponuđena cijena ......................................................     broj bodova    80


Rok isporuke ........................................................................     broj bodova   20
XIII Vrijeme i mjesto podnošenja ponuda i javnog otvaranja ponuda

Ponude se predaju  radnim danima od 09. do 14. sati, zaključno sa danom 08.05.2018. godine do 11 sati.
Zbog hitnosti postupka naručilac se odlučio da skrati rok za dostavljanje ponuda na 22 dana u skladu sa članom 90 stav 2  ZJN CG.

Obrazloženje: Kako naručilac ima konstantne  potrebe za zamjenom određenog broja vodomjera, a istovremeno ima zakonsku obavezu da nakon propisanog vremenskog intervala kontroliše ispravnost mjernih instrumenata-vodomjera, gdje neispravne mora zamjeniti, ispravnim odlučio se za smanjenje roka za dostavljanje ponuda kako bi smanjio troškove poslovanja.  

Ponude se mogu predati:

-neposrednom predajom na arhivi naručioca na adresi  „Trg Sunca”br 1  85310. Budva.
-preporučenom pošiljkom sa povratnicom na adresi „Trg Sunca”br 1  85310. Budva.
Javno otvaranje ponuda, kome mogu prisustvovati ovlašćeni predstavnici ponuđača sa priloženim punomoćjem potpisanim od strane ovlašćenog lica, održaće se dana 08.05.2018. godine u 11:15 sati, u prostorijama Doo „ Vodovod „ Budva na adresi Trg Sunca 1. 85310 Budva.

XIV Rok za donošenje odluke o izboru najpovoljnije ponude 

Odluka o izboru najpovoljnije ponude donijeće se u roku od 60 dana od dana javnog otvaranja ponuda.
XV Drugi podaci i uslovi od značaja za sprovodjenje postupka javne nabavke
Rok i način plaćanja
Rok plaćanja je: do 60 dana od dana ispostavljanja fakture.
Način plaćanja je: virmanski
(  Sredstva finansijskog obezbjeđenja ugovora o javnoj nabavci
Ponuđač čija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija je dužan da prije zaključivanja ugovora o javnoj nabavci dostavi naručiocu:

( garanciju za dobro izvršenje ugovora u iznosu od  5% od vrijednosti ugovora

TEHNIČKE KARAKTERISTIKE ILI SPECIFIKACIJE PREDMETA JAVNE NABAVKE, ODNOSNO PREDMJER RADOVA

Partija 1

Rezervni djelovi za vodomjere koji su pripremljeni za daljinsko očitavanje (indukcionim putem)
Tip vodomjera koji će se servisati traženim rezervnim djelovima, odobren je za upotrebu u Crnoj Gori Uvjerenjem o odobrenju tipa mjerila br. 03-328/3 od 19.05.2009.godine izdatog od Metrološkog zavoda Crne Gore. 

Navedeni tip vodomjera ima sledeće karakteristike:

· Namijenjeni su za hladnu vodu do +30 (C

· Oznaka osnovnog tipa: VVM, oznaka proizvođača odnosna podtip VVM-3

U prilogu je tabela sa specifikacijom traženih rezervnih djelova po profilima

Rezervni djelovi za vodomjer profila ( 15mm (1/2()

	R.B.
	Opis predmeta nabavke, 

odnosno dijela predmeta nabavke
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jedinica mjere
	Količina 

	1
	Poklopac
	Plastika - ABS
	Kom
	3500

	2
	Nosač poklopca
	Plastika - ABS
	Kom
	3500

	3
	Zatvarač
	Mesing
	Kom
	     3500

	4
	Prsten trenja
	Plastika - polistiren
	Kom
	3500

	5
	Staklo
	Plastika kvalitetna -leksan
	Kom
	3500

	6
	Pljosnata zaptivka
	Kvalitetna guma
	Kom
	3500

	7
	Mehanizam vodomjera
	Sklop 1,5m3
	Kom
	3500

	8
	Kućište
	Mesing 
	Kom
	50

	9
	Vijak za regulisanje
	Plastika 
	Kom
	3500

	10
	Zaptivač vijka za osiguranje
	Plastika 
	Kom
	3500

	11
	Vijak za osiguranje
	Mesing 
	Kom
	50

	12
	Sito
	Plastika - polipropilen
	Kom
	3500

	13
	Mehanizam zupčanika
	Sklop
	Kom
	80

	14
	Donja platina
	Plastika ABS
	Kom
	80

	15
	Zupčanik 395a
	Plastika hostaform
	Kom
	80

	16
	Zupčanik 391a
	Plastika hostaform
	Kom
	80

	17
	Zupčanik 391bz
	Plastika hostaform
	Kom
	80

	18
	Gornja platina
	Plastika ABS
	Kom
	80

	19
	Šiljasti vijak
	Nerđajući čelik
	Kom
	80

	20
	Indikator 
	Plastika ABS
	Kom
	80

	21
	Kazaljka sklop
	Plastika leksan + nerđajući čelik
	Kom
	80

	22
	Holender 
	Mesing, 1/2" 
	Kom
	80

	23
	Navrtka 
	Mesing, 1/2"
	Kom
	80

	24
	Zaptivač holendera 
	Kvalitetna guma, 1/2"
	Kom
	80

	25
	Maska mehanizma
	Plastika ABS 
	Kom
	2800

	26
	Cerber žica za plombiranje
	mesing
	Kg
	7

	27
	Plomba
	Olovo, (8mm
	Kg
	7


Rezervni djelovi za vodomjer profila ( 20mm (3/4()

	R.B.
	Opis predmeta nabavke, 

odnosno dijela predmeta nabavke
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jedinica mjere
	Količina 

	1
	Poklopac
	Plastika - ABS
	Kom
	1600

	.2
	Nosač poklopca
	Plastika - ABS
	Kom
	1600

	3
	Zatvarač
	Mesing
	Kom
	1600

	4
	Prsten trenja
	Plastika - polistiren
	Kom
	1600

	5
	Staklo
	Plastika kvalitetna -leksan
	Kom
	1600

	6
	Pljosnata zaptivka
	Kvalitetna guma
	Kom
	1600

	7
	Mehanizam vodomjera
	Sklop 2,5m3
	Kom
	1600

	8
	Kućište
	Mesing 
	Kom
	30

	9
	Vijak za regulisanje
	Plastika 
	Kom
	1600

	10
	Zaptivač vijka za osiguranje
	Plastika 
	Kom
	1600

	11
	Vijak za osiguranje
	Mesing 
	Kom
	40

	12
	Sito
	Plastika - polipropilen
	Kom
	1600

	13
	Mehanizam zupčanika
	Sklop
	Kom
	60

	14
	Donja platina
	Plastika ABS
	Kom
	100

	15
	Zupčanik 395a
	Plastika hostaform
	Kom
	100

	16
	Zupčanik 391a
	Plastika hostaform
	Kom
	100

	17
	Zupčanik 391bz
	Plastika hostaform
	Kom
	100

	18
	Gornja platina
	Plastika ABS
	Kom
	100

	19
	Šiljasti vijak
	Nerđajući čelik
	Kom
	80

	20
	Indikator 
	Plastika ABS
	Kom
	100

	21
	Kazaljka sklop
	Plastika leksan + nerđajući čelik
	Kom
	100

	22
	Holender 
	Mesing, 3/4"
	Kom
	80

	23
	Navrtka 
	Mesing, 3/4"
	Kom
	80

	24
	Zaptivač holendera 
	Kvalitetna guma, 3/4"
	Kom
	80

	25
	Maska mehanizma
	
Plastika  ABS

	Kom
	1400


Rezervni djelovi za vodomjer profila ( 25mm (1()

	R.B.
	Opis predmeta nabavke, 

odnosno dijela predmeta nabavke
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jedinica mjere
	Količina 

	1
	Poklopac
	Plastika - ABS
	Kom
	200

	2
	Nosač poklopca
	Plastika - ABS
	Kom
	200

	3
	Zatvarač
	Mesing
	Kom
	200

	4
	Prsten trenja
	Plastika - polistiren
	Kom
	200

	5
	Staklo
	Plastika kvalitetna -leksan
	Kom
	200

	6
	Pljosnata zaptivka
	Kvalitetna guma
	Kom
	200

	7
	Mehanizam vodomjera
	Sklop 5m3
	Kom
	200

	8
	Kućište
	Mesing 
	Kom
	8

	9
	Vijak za regulisanje
	Plastika 
	Kom
	200

	10
	Zaptivač vijka za osiguranje
	Plastika 
	Kom
	200

	11
	Vijak za osiguranje
	Mesing 
	Kom
	30

	12
	Sito
	Plastika - polipropilen
	Kom
	200

	13
	Mehanizam zupčanika
	Sklop
	Kom
	50

	14
	Donja platina
	Plastika ABS
	Kom
	50

	15
	Zupčanik 395a
	Plastika hostaform
	Kom
	50

	16
	Zupčanik 391a
	Plastika hostaform
	Kom
	50

	17
	Zupčanik 391bz
	Plastika hostaform
	Kom
	50

	18
	Gornja platina
	Plastika ABS
	Kom
	50

	19
	Šiljasti vijak
	Nerđajući čelik
	Kom
	50

	20
	Indikator 
	Plastika ABS
	Kom
	40

	21
	Kazaljka sklop
	Plastika leksan + nerđajući čelik
	Kom
	40

	22
	Holender 
	Mesing, 1"
	Kom
	20

	23
	Navrtka 
	Mesing, 1"
	Kom
	20

	24
	Zaptivač holendera 
	Kvalitetna guma, 1"
	Kom
	20

	25
	Maska mehanizma
	Plastika  ABS
	Kom
	20

	26
	Vreteno propelera
	Nerđajući čelik
	Kom
	20

	27
	Gonilo propelera
	Nerđajući čelik
	Kom
	20


Rezervni djelovi za vodomjer profila ( 30mm (5/4()

	R.B.
	Opis predmeta nabavke, 

odnosno dijela predmeta nabavke
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jedinica mjere
	Količina 

	1
	Poklopac
	Plastika - ABS
	Kom
	100

	2
	Nosač poklopca
	Plastika - ABS
	Kom
	100

	3
	Zatvarač
	Mesing
	Kom
	100

	4
	Prsten trenja
	Plastika - polistiren
	Kom
	100

	5
	Staklo
	Plastika kvalitetna -leksan
	Kom
	100

	6
	Pljosnata zaptivka
	Kvalitetna guma
	Kom
	100

	7
	Mehanizam vodomjera
	Sklop 5m3
	Kom
	100

	8
	Kućište
	Mesing 
	Kom
	5

	9
	Vijak za regulisanje
	Plastika 
	Kom
	100

	10
	Zaptivač vijka za osiguranje
	Plastika 
	Kom
	100

	11
	Vijak za osiguranje
	Mesing 
	Kom
	10

	12
	Sito
	Metalno - mesing sa površinskom zaštitom od nikla
	kom
	100

	13
	Mehanizam zupčanika
	Sklop
	Kom
	10

	14
	Donja platina
	Plastika ABS
	Kom
	5

	15
	Zupčanik 395a
	Plastika hostaform
	Kom
	10

	16
	Zupčanik 391a
	Plastika hostaform
	Kom
	10

	17
	Zupčanik 391bz
	Plastika hostaform
	Kom
	10

	18
	Gornja platina
	Plastika ABS
	Kom
	10

	19
	Šiljasti vijak
	Nerđajući čelik
	Kom
	10

	20
	Indikator 
	Plastika ABS
	Kom
	10

	21
	Kazaljka sklop
	Plastika leksan + nerđajući čelik
	Kom
	10

	22
	Holender
	Mesing, 5/4"
	Kom
	10

	23
	Navrtka 
	Mesing, 5/4"
	Kom
	10

	24
	Zaptivač holendera 
	Kvalitetna guma, 5/4"
	Kom
	10

	25
	Maska mehanizma
	Plastika ABS
	Kom
	100

	26
	Vreteno propelera
	Nerđajući čelik
	Kom
	20

	27
	Gonilo propelera
	Nerđajući čelik
	Kom
	20


Rezervni djelovi za vodomjer profila ( 40mm (6/4()

	R.B.
	Opis predmeta nabavke, 

odnosno dijela predmeta nabavke
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jedinica mjere
	Količina 

	1
	Poklopac
	Plastika – ABS
	Kom
	50

	2
	Nosač poklopca
	Plastika – ABS
	Kom
	50

	3
	Zatvarač
	Mesing
	Kom
	50

	4
	Prsten trenja
	Plastika - polistiren
	Kom
	50

	5
	Staklo
	Plastika kvalitetna -leksan
	Kom
	50

	6
	Pljosnata zaptivka
	Kvalitetna guma
	Kom
	50

	7
	Mehanizam vodomjera
	Sklop 10m3
	Kom
	50

	8
	Kućište
	Mesing 
	Kom
	1

	9
	Vijak za regulisanje
	Plastika 
	Kom
	50

	10
	Zaptivač vijka za osiguranje
	Plastika 
	Kom
	50

	11
	Vijak za osiguranje
	Mesing 
	Kom
	5

	12
	Sito
	Metalno - mesing sa površinskom zaštitom od nikla
	Kom
	50

	13
	Mehanizam zupčanika
	Sklop
	Kom
	5

	14
	Donja platina
	Plastika ABS
	Kom
	5

	15
	Zupčanik 395a
	Plastika hostaform
	Kom
	5

	16
	Zupčanik 391e
	Plastika hostaform
	Kom
	5

	17
	Zupčanik 393e
	Plastika hostaform
	Kom
	5

	18
	Gornja platina
	Plastika ABS
	Kom
	5

	19
	Šiljasti vijak
	Nerđajući čelik
	kom
	10

	20
	Indikator 
	Plastika ABS
	kom
	5

	21
	Kazaljka sklop
	Plastika leksan + nerđajući čelik
	kom
	5

	22
	Holender 
	Mesing, 6/4"
	kom
	6

	23
	Navrtka
	Mesing, 6/4"
	kom
	6

	24
	Zaptivač holendera
	Kvalitetna guma, 6/4"
	kom
	6

	25
	Maska mehanizma
	Plastika ABS
	kom
	20

	26
	Vreteno propelera
	Nerđajući čelik
	kom
	5

	27
	Gonilo propelera
	Nerđajući čelik
	kom
	5

	28
	Oring 
	Kvalitetna guma
	kom
	20

	29
	Nosač mehanizma
	Plastika ABS
	kom
	5


Za tehničke konsultacije kontakt osoba: Dragan Popović. Tel: 033 403-484.; 067 202 554. 
PARTIJA 2
2.1. Nabavka kućnih  višemlaznih vodomjera 
Količine i karakteristike kućnih višemlaznih vodomjera, pripremljeni za daljinsko očitavanje su date u sledećoj tabeli:

	R.B.
	Opis predmeta nabavke, 

odnosno dijela predmeta nabavke
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jedinica mjere
	Količina 

	1
	Kućni vodomjer pripremljen za daljinsko očitavanje, DN 15 H
	1. Promjer DN 15 H, Qn 1.5m3
2. Propelerski mokri tip – brojčanik potopljen u vodi, višemlazni za hladnu vodu
3. Vodomjeri treba da su  pripremljeni za buduće induktivno (bez kabla) automatsko/daljinsko očitavanje – savremeni način očitavanja bez rid releja
4. Na pripremljene vodomjere za daljinsko očitavanje radio modul treba montirati bez skidanja istih sa mreže

5. Adaptacija vodomjera za daljinsko očitavanje mora da bude jednostavna bez mijenjanja mehanizma.

6. Kućište od mesinga
7. Metrološka klasa minimum B ili R80 po MID standardu
8. Pritisak do 16 bar

9. Temperatura vode do +30 (C (za hladnu vodu)
10. Vodomjeri se isporučuju sa holenderima, zaptivačima i navrtkama
11. Na tijelu ili drugim djelovima vodomjera treba da su vidno označene sledeće karakteristike :
· Službena oznaka tipa vodomjera treba da bude na maski (ploča mehanizma) u samom vodomjeru. 
· Oznaku nominalnog protoka QN.
· Oznaku nazivnog pritiska PN (PN16).
· Oznaku montaže vodomjera horizontalna ili vertikalna.
· Broj vodomjera treba da bude na vodomjeru odozgo, tj u ravni paralelnoj sa ravni brojčanika i mora biti mehanički utisnut na tijelu zatvarača.

	kom
	150

	2
	Kućni vodomjer pripremljen za daljinsko očitavanje, DN 15 V
	1. Promjer DN 15 V, Qn 1.5 m3
2. Propelerski mokri tip – brojčanik potopljen u vodi, višemlazni za hladnu vodu
3. Vodomjeri treba da su  pripremljeni za buduće induktivno (bez kabla) automatsko/daljinsko očitavanje – savremeni način očitavanja bez rid releja
4. Na pripremljene vodomjere za daljinsko očitavanje radio modul treba montirati bez skidanja istih sa mreže. 
5. Adaptacija vodomjera za daljinsko očitavanje mora da bude jednostavna bez mijenjanja mehanizma.
6. Kućište od mesinga
7. Metrološka klasa minimum B ili R80 po MID standardu
8. Pritisak do 16 bar
9. Temperatura vode do +30 (C (za hladnu vodu)
10. Vodomjeri se isporučuju sa holenderima, zaptivačima i navrtkama
11. Na tijelu ili drugim djelovima vodomjera treba da su vidno označene sledeće karakteristike :
12. Službena oznaka tipa vodomjera treba da bude na maski (ploča mehanizma) u samom vodomjeru 
13. Oznaku nominalnog protoka QN
14. Oznaku nazivnog pritiska PN (PN16)

15. Oznaku montaže vodomjera horizontalna ili vertikalna

16. Broj vodomjera treba da bude na vodomjeru odozgo, tj u ravni paralelnoj sa ravni brojčanika i mora biti mehanički utisnut na tijelu zatvarača
	kom
	150

	3
	Kućni vodomjer pripremljen za daljinsko očitavanje, DN 20 H
	1. Promjer DN 20 H, Qn 2.5 m3
2. Propelerski mokri tip - brojčanik potopljen u vodi,  višemlazni za hladnu vodu

3. Vodomjeri treba da su  pripremljeni za buduće induktivno (bez kabla) automatsko/daljinsko očitavanje – savremeni način očitavanja bez rid releja
4. Na pripremljene vodomjere za daljinsko očitavanje radio modul treba montirati bez skidanja istih sa mreže. 
5. Adaptacija vodomjera za daljinsko očitavanje mora da bude jednostavna bez mijenjanja mehanizma.
6. Kućište od mesinga

7. Metrološka klasa minimum B ili R80 po MID standardu
8. Pritisak do 16 bar

9. Temperatura vode do +30 (C (za hladnu vodu)
10. Vodomjeri se isporučuju sa holenderima, zaptivačima i navrtkama
11. Na tijelu ili drugim djelovima vodomjera treba da su vidno označene sledeće karakteristike :
11. Službena oznaka tipa vodomjera treba da bude na maski (ploča mehanizma) u samom vodomjeru 
12. Oznaku nominalnog protoka QN
13. Oznaku nazivnog pritiska PN (PN16)

14. Oznaku montaže vodomjera horizontalna ili vertikalna

15. Broj vodomjera treba da bude na vodomjeru odozgo, tj u ravni paralelnoj sa ravni brojčanika i mora biti mehanički utisnut na tijelu zatvarača
	kom
	150

	4
	Kućni vodomjer pripremljen za daljinsko očitavanje, DN 25 H
	1. Promjer DN 25 H, Qn 5 m3
2. Propelerski mokri tip  - brojčanik potopljen u vodi, višemlazni za hladnu vodu

3. Vodomjeri treba da su  pripremljeni za buduće induktivno (bez kabla) automatsko/daljinsko očitavanje – savremeni način očitavanja bez rid releja
4. Na pripremljene vodomjere za daljinsko očitavanje radio modul treba montirati bez skidanja istih sa mreže. 
5. Adaptacija vodomjera za daljinsko očitavanje mora da bude jednostavna bez mijenjanja mehanizma.
6. Kućište od mesinga
7. Metrološka klasa minimum B ili R80 po MID standardu
8. Pritisak do 16 bar

9. Temperatura vode do +30 (C (za hladnu vodu)
10. Vodomjeri se isporučuju sa holenderima, zaptivačima i navrtkama
11. Na tijelu ili drugim djelovima vodomjera treba da su vidno označene sledeće karakteristike :
12. Službena oznaka tipa vodomjera treba da bude na maski (ploča mehanizma) u samom vodomjeru 
13. Oznaku nominalnog protoka QN
14. Oznaku nazivnog pritiska PN (PN16)

15. Oznaku montaže vodomjera horizontalna ili vertikalna

16. Broj vodomjera treba da bude na vodomjeru odozgo, tj u ravni paralelnoj sa ravni brojčanika i mora biti mehanički utisnut na tijelu zatvarača
	kom
	100

	5
	Kućni vodomjer pripremljen za daljinsko očitavanje, DN 32 H
	1. Promjer DN 32 H, Qn 5 m3
2. Propelerski mokri tip - brojčanik potopljen u vodi,  višemlazni za hladnu vodu

3. Vodomjeri treba da su  pripremljeni za buduće induktivno (bez kabla) automatsko/daljinsko očitavanje – savremeni način očitavanja bez rid releja
4. Na pripremljene vodomjere za daljinsko očitavanje radio modul treba montirati bez skidanja istih sa mreže. 
5. Adaptacija vodomjera za 
daljinsko očitavanje mora da bude jednostavna bez mijenjanja mehanizma.

6. Kućište od mesinga

7. Metrološka klasa minimum B ili R80 po MID standardu
8. Pritisak do 16 bar

9. Temperatura vode do +30 (C za hladnu vodu

10. Vodomjeri se isporučuju sa holenderima, zaptivačima i navrtkama
11. Na tijelu ili drugim djelovima vodomjera treba da su vidno označene sledeće karakteristike :
12. Službena oznaka tipa vodomjera treba da bude na maski (ploča mehanizma) u samom vodomjeru 
13. Oznaku nominalnog protoka QN
14. Oznaku nazivnog pritiska PN (PN16)

15. Oznaku montaže vodomjera horizontalna ili vertikalna

16. Broj vodomjera treba da bude na vodomjeru odozgo, tj u ravni paralelnoj sa ravni brojčanika i mora biti mehanički utisnut na tijelu zatvarača
	kom
	50

	6
	Kućni vodomjer pripremljen za daljinsko očitavanje, DN 40 H
	1. Promjer DN 40 H, Qn 10 m3
2. Propelerski mokri tip - brojčanik potopljen u vodi,  višemlazni za hladnu vodu

3. Vodomjeri treba da su  pripremljeni za buduće induktivno (bez kabla) automatsko/daljinsko očitavanje – savremeni način očitavanja bez rid releja
4. Na pripremljene vodomjere za daljinsko očitavanje radio modul treba montirati bez skidanja istih sa mreže. 
5. Adaptacija vodomjera za daljinsko očitavanje mora da bude jednostavna bez mijenjanja mehanizma.
6. Kućište od mesinga
7. Metrološka klasa minimum B ili R80 po MID standardu
8. Pritisak do 16 bar

9. Temperatura vode do +30 (C za hladnu vodu

10. Vodomjeri se isporučuju sa holenderima, zaptivačima i navrtkama
11. Na tijelu ili drugim djelovima vodomjera treba da su vidno označene sledeće karakteristike :
12. Službena oznaka tipa vodomjera treba da bude na maski (ploča mehanizma) u samom vodomjeru 
13. Oznaku nominalnog protoka QN
14. Oznaku nazivnog pritiska PN (PN16)

15. Oznaku montaže vodomjera horizontalna ili vertikalna

16. Broj vodomjera treba da bude na vodomjeru odozgo, tj u ravni paralelnoj sa ravni brojčanika i mora biti mehanički utisnut na tijelu zatvarača
	kom
	30


Garantni rok za vodomjere: max 5 godina (uz obrazloženje da je na osnovu čl.19 stav 4 Zakona o metrologiji – SLCG br.79/08 i Pravilnika o rokovima redovnog ovjeravanja zakonskih mjerila SlCG 86/09, propisani rok za redovnu ovjeru 5 godina.)

2.2 Nabavka  kombinovanih vodomjera 

Količine i karakteristike su date u sledećoj tabeli:
	R.B.
	Opis predmeta nabavke, 

odnosno dijela predmeta nabavke
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jedinica mjere
	Količina 

	1
	Kombinovani vodomjer pripremljen za daljinsko očitavanje, DN 50/20
	1. Promjer DN 50/20

2. Za vodu temperature do +30 (C

3. Vodomjer treba da se sastoji od industrijskog vodomjera (tip Woltman) i kućnog vodomjera, tj. da čine sistem “baj pas”

4. Pripremljeni (i mali i veliki vodomjer) za daljinsko induktivno očitavanje bežičnim putem (bez kabla)
5. Na pripremljene vodomjere za daljinsko očitavanje radio modul treba montirati bez skidanja istih sa mreže. 
6. Adaptacija vodomjera za daljinsko očitavanje mora da bude jednostavna bez mijenjanja mehanizma.
7. Vodomjeri moraju biti pripremljeni za buduće induktivno (bez kabla) automatsko/daljinsko očitavanje – savremeni način očitavanja bez rid releja
8. Metrološka klasa minimum B ili R80 po MID standardu
9. Pritisak do 16 bar

10. Na tijelu ili drugim djelovima vodomjera treba da su vidno označene sledeće karakteristike :
· Službena oznaka tipa vodomjera treba da bude na maski (ploča mehanizma) u samim vodomjerima
· Oznaku nominalnog protoka QN
· Oznaku nazivnog pritiska PN (PN16)

· Oznaku montaže vodomjera horizontalna ili vertikalna

· Broj vodomjera treba da bude na vodomjeru odozgo, tj u ravni paralelnoj sa ravni brojčanika i mora biti mehanički utisnut na tijelu zatvarača
	kom
	      5

	2
	Kombinovani vodomjer pripremljen za daljinsko očitavanje, DN 80/20
	1. Promjer DN 80/20

2. Za vodu temperature do +30 (C

3. Vodomjer treba da se sastoji od industrijskog vodomjera (tip Woltman) i kućnog vodomjera, tj. da čine sistem “baj pas”

4. Pripremljeni (i mali i veliki vodomjer) za daljinsko induktivno očitavanje bežičnim putem (bez kabla)

5. Na pripremljene vodomjere za daljinsko očitavanje radio modul treba montirati bez skidanja istih sa mreže. 

6. Adaptacija vodomjera za daljinsko očitavanje mora da bude jednostavna bez mijenjanja mehanizma.

7. Vodomjeri moraju biti pripremljeni za buduće induktivno (bez kabla) automatsko/daljinsko očitavanje – savremeni način očitavanja bez rid releja

8. Metrološka klasa minimum B ili R80 po MID standardu

9. Pritisak do 16 bar

10. Na tijelu ili drugim djelovima vodomjera treba da su vidno označene sledeće karakteristike :
· Službena oznaka tipa vodomjera treba da bude na maski (ploča mehanizma) u samim vodomjerima
· Oznaku nominalnog protoka QN
· Oznaku nazivnog pritiska PN (PN16)

· Oznaku montaže vodomjera horizontalna ili vertikalna

· Broj vodomjera treba da bude na vodomjeru odozgo, tj u ravni paralelnoj sa ravni brojčanika i mora biti mehanički utisnut na tijelu zatvarača
	kom
	        3

	3
	Kombinovani vodomjer pripremljen za daljinsko očitavanje, 100/20 DN
	1. Promjer DN 100/20

2. Za vodu temperature do +30 (C

3. Vodomjer treba da se sastoji od industrijskog vodomjera (tip Woltman) i kućnog vodomjera, tj. da čine sistem “baj pas”

4. Pripremljeni (i mali i veliki vodomjer) za daljinsko induktivno očitavanje bežičnim putem (bez kabla)

5. Na pripremljene vodomjere za daljinsko očitavanje radio modul treba montirati bez skidanja istih sa mreže. 

6. Adaptacija vodomjera za daljinsko očitavanje mora da bude jednostavna bez mijenjanja mehanizma.

7. Vodomjeri moraju biti pripremljeni za buduće induktivno (bez kabla) automatsko/daljinsko očitavanje – savremeni način očitavanja bez rid releja

8. Metrološka klasa minimum B ili R80 po MID standardu

9. Pritisak do 16 bar

10. Na tijelu ili drugim djelovima vodomjera treba da su vidno označene sledeće karakteristike :
· Službena oznaka tipa vodomjera treba da bude na maski (ploča mehanizma) u samim vodomjerima
· Oznaku nominalnog protoka QN
· Oznaku nazivnog pritiska PN (PN16)

· Oznaku montaže vodomjera horizontalna ili vertikalna

· Broj vodomjera treba da bude na vodomjeru odozgo, tj u ravni paralelnoj sa ravni brojčanika i mora biti mehanički utisnut na tijelu zatvarača
	kom
	1

	4
	Kombinovani vodomjer pripremljen za daljinsko očitavanje, 150/40 DN
	1. Promjer DN 150/40

2. Za vodu temperature do +30 (C

3. Vodomjer treba da se sastoji od industrijskog vodomjera (tip Woltman) i kućnog vodomjera, tj. da čine sistem “baj pas”

4. Pripremljeni (i mali i veliki vodomjer) za daljinsko induktivno očitavanje bežičnim putem (bez kabla)

5. Na pripremljene vodomjere za daljinsko očitavanje radio modul treba montirati bez skidanja istih sa mreže. 

6. Adaptacija vodomjera za daljinsko očitavanje mora da bude jednostavna bez mijenjanja mehanizma.

7. Vodomjeri moraju biti pripremljeni za buduće induktivno (bez kabla) automatsko/daljinsko očitavanje – savremeni način očitavanja bez rid releja

8. Metrološka klasa minimum B ili R80 po MID standardu

9. Pritisak do 16 bar

10. Na tijelu ili drugim djelovima vodomjera treba da su vidno označene sledeće karakteristike :
· Službena oznaka tipa vodomjera treba da bude na maski (ploča mehanizma) u samim vodomjerima
· Oznaku nominalnog protoka QN
· Oznaku nazivnog pritiska PN (PN16)

· Oznaku montaže vodomjera horizontalna ili vertikalna

· Broj vodomjera treba da bude na vodomjeru odozgo, tj u ravni paralelnoj sa ravni brojčanika i mora biti mehanički utisnut na tijelu zatvarača
	kom
	       1


Garantni rok za vodomjere: maksimum 5 godina ( uz obrazloženje da je na osnovu člana 19 stav 4 Zakona o metrologiji ( SLCG br. 79/08) i Pravilnika o rokovima redovnog ovjeravanja zakonskih mjerila ( SLCG br. 86/09), propisani rok za redovnu ovjeru vodomjera 5 godina.

Napomena:
Date količine u tehničkoj specifikaciji su sačinjene na osnovu potreba iz predhodnih perioda i pretpostavljenih  potreba za naredni period što podrazumijeva pravo da naručilac za neke artikle iz specifikacije izmjeni količine u zavisnosti od potreba u datom momentu u okviru ugovorene vrijednosti. Nabavke će se vršiti sukcesivnio u toku trajanja Ugovora u zavisnosti od potreba naručioca.

Za tehničke konsultacije kontakt osobe: Dragan Popović. Tel: 033 403-484.; 067 202 554. 
2.3. Nabavka ventila za daljinsko zatvaranje protoka vode-radiofrekventni (RF)
Količine i karakteristike su date u sledećoj tabeli:

	R.B.
	Opis predmeta nabavke, 

odnosno dijela predmeta nabavke
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jedinica mjere
	Količina 

	    1
	Ventil DN 15 za daljinsko zatvaranje/otvaranje protoka vode
	1. Promjer DN 15 (1/2“)
2. Radijska komunikacija (bežično upravljanje)

3. Djelimično zatvaranje i otvaranje ventila (na odredjeni procenat, 0-100%)

4. Alarm niske napunjenosti baterije

5. Autokalibracija ventila (sa mogućnoscu podešavanja termina autokalibracije)

6. Mogućnost otvaranja i zatvaranja ventila (potpuno otvoren i potpuno zatvoren),

7. Mogućnost vremenskog otvaranja i zatvaranja ventila u tačno zadatim vremenskim terminima

8. Radna frekvencija 868 MHz

9. Baterijsko napajanje nezavisno od vodomjera

10. Unos zadatih funkcija u ventil se obavlja bežično, bez korišćenja kabla i kartica 

11. Sa metalnom kuglom
12. Standardnih ugradnih dimenzija 

13. Mogućnost upravljanja: obezbijeđena sa ručnim terminalom za očitavanje  vodomjera
14. Mogućnost višestrukog korišćenja svih navedenih funkcija
	kom
	      60

	   2
	Ventil DN 20 za daljinsko zatvaranje/otvaranje protoka vode
	1. Promjer DN 20 (3/4“)
2. Radijska komunikacija (bežično upravljanje)

3. Djelimično zatvaranje i otvaranje ventila (na odredjeni procenat, 0-100%)

4. Alarm niske napunjenosti baterije

5. Autokalibracija ventila (sa mogućnoscu podešavanja termina autokalibracije)

6. Mogućnost otvaranja i zatvaranja ventila (potpuno otvoren i potpuno zatvoren),

7. Mogućnost vremenskog otvaranja i zatvaranja ventila u tačno zadatim vremenskim terminima

8. Radna frekvencija 868 MHz

9. Baterijsko napajanje nezavisno od vodomjera

10. Unos zadatih funkcija u ventil se obavlja bežično, bez korišćenja kabla i kartica 

11. Sa metalnom kuglom
12. Standardnih ugradnih dimenzija 

13. Mogućnost upravljanja: obezbijeđena sa ručnim terminalom za očitavanje  vodomjera
14. Mogućnosti višestrukog korišćenja svih navedenih funkcija
	kom
	     50

	   3
	Ventil DN 25 za daljinsko zatvaranje/otvaranje protoka vode
	1. Promjer DN 25 (1“)
2. Radijska komunikacija (bežično upravljanje)

3. Djelimično zatvaranje i otvaranje ventila (na odredjeni procenat, 0-100%)

4. Alarm niske napunjenosti baterije

5. Autokalibracija ventila (sa mogućnoscu podešavanja termina autokalibracije)

6. Mogućnost otvaranja i zatvaranja ventila (potpuno otvoren i potpuno zatvoren),

7. Mogućnost vremenskog otvaranja i zatvaranja ventila u tačno zadatim vremenskim terminima

8. Radna frekvencija 868 MHz

9. Baterijsko napajanje nezavisno od vodomjera

10. Unos zadatih funkcija u ventil se obavlja bežično, bez korišćenja kabla i kartica 

11. Sa metalnom kuglom
12. Standardnih ugradnih dimenzija 

13. Mogućnost upravljanja: obezbijeđena sa ručnim terminalom za očitavanje  vodomjera
14. Mogućnost višestrukog korišćenja svih navedenih funkcija
	kom
	      30

	4
	Ventil DN 32 za daljinsko zatvaranje/otvaranje protoka vode
	1. Promjer DN 32 (5/4“)
2. Radijska komunikacija (bežično upravljanje)

3. Djelimično zatvaranje i otvaranje ventila (na odredjeni procenat, 0-100%)

4. Alarm niske napunjenosti baterije

5. Autokalibracija ventila (sa mogućnoscu podešavanja termina autokalibracije)

6. Mogućnost otvaranja i zatvaranja ventila (potpuno otvoren i potpuno zatvoren),

7. Mogućnost vremenskog otvaranja i zatvaranja ventila u tačno zadatim vremenskim terminima

8. Radna frekvencija 868 MHz

9. Baterijsko napajanje nezavisno od vodomjera

10. Unos zadatih funkcija u ventil se obavlja bežično, bez korišćenja kabla i kartica 

11. Sa metalnom kuglom
12. Standardnih ugradnih dimenzija 

13. Mogućnost upravljanja: obezbijeđena sa ručnim terminalom za očitavanje  vodomjera
14. Mogućnost višestukog korišćenja svih navedenih funkcija
	 kom
	15

	5
	Ventil DN 40 za daljinsko zatvaranje/otvaranje protoka vode
	1. Promjer DN 40 (6/4“)
2. Radijska komunikacija (bežično upravljanje)

3. Djelimično zatvaranje i otvaranje ventila (na odredjeni procenat, 0-100%)

4. Alarm niske napunjenosti baterije

5. Autokalibracija ventila (sa mogućnoscu podešavanja termina autokalibracije)

6. Mogućnost otvaranja i zatvaranja ventila (potpuno otvoren i potpuno zatvoren),

7. Mogućnost vremenskog otvaranja i zatvaranja ventila u tačno zadatim vremenskim terminima

8. Radna frekvencija 868 MHz

9. Baterijsko napajanje nezavisno od vodomjera

10. Unos zadatih funkcija u ventil se obavlja bežično, bez korišćenja kabla i kartica 

11. Sa metalnom kuglom
12. Standardnih ugradnih dimenzija.
13. Mogućnost upravljanja: obezbijeđena sa ručnim terminalom za očitavanje  vodomjera.
14. Mogućnost višestukog korišćenja svih navedenih funkcija.
	kom
	       10


Garantni rok za ventile: minimum dvije godine ili 100 manipulacija (otvaranje/zatvaranje).
Napomena:
Date količine u tehničkoj specifikaciji su sačinjene na osnovu potreba iz predhodnih perioda i pretpostavljenih  potreba za naredni period što podrazumijeva pravo da naručilac za neke artikle iz specifikacije izmjeni količine u zavisnosti od potreba u datom momentu u okviru ugovorene vrijednosti. Nabavke će se vršiti sukcesivnio u toku trajanja Ugovora u zavisnosti od potreba naručioca.

Za tehničke konsultacije kontakt osoba: Dragan Popović. Tel: 033 403-484.; 067 202 554. 
2.4. Sistem (oprema) za: daljinsko očitavanje vodomjera, daljinsko upravljanje radiofrekventnim (RF) ventilima i prenos podataka u program informaciono-računskog centra
Karakteristike i količine su date u tabeli:

	R.B.
	Opis predmeta nabavke, 

odnosno dijela predmeta nabavke
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jedinica mjere
	Količina 

	1
	Radio modul za kućne i industrijske vodomjere
	1. Induktivni način prenosa signala sa vodomjera do radio modula.
2.  Montira se direktno na vodomjer, bez skidanja vodomjera sa mreže i zamjene mehanizma.
3. Identifikacija smjera kretanja vode direktni i obrnuti (reverzibilni).
4. Dvosmjerna komunikacija (bidirekciona).
5. Prikaz statusa baterije.
6. Trajnost baterije: min 10 godina. 
7. Indikacija pucanja cijevi. 

8. Indikacija curenja vode.
9. Indikacija da je stao vodomjer

10. Radna frekvencija 868MHz

11. Prikaz direktnog i obrnutog protoka smjera vode mora biti prikazan u litrima.
12. Samostalno memoriše stanja na kraju mjeseca.
13. Memoriju min 20 mjesečna očitavanja.
14. Povezivanje između radio modema i ručnog terminala je pomoću bluetootha.
15. Funkcionišu bez uticaja spoljnih uređaja (magnetnih) i dometa u slobodnom prostoru u opsegu od 300m do 500 m.
16. Kompaktni (bez kablova) sa kućnim,industrijskim i kombinovanim (i mali i veliki) vodomjerima.
17. Operativna temperature: -25(C do +75(C

18. Tehnička podrška u toku eksploatacije za daljinsko očitavanje i rješavanje reklamacija od strane ponudjača mora biti obezbijedjena u fabričkom garantnom roku .
	kom
	600

	2
	Radio modem
	Kapacitet prijema bez ograničenja
	kom
	2

	3
	Softver 
	1. Opcija ručnog unosa vodomjera koji nijesu u sistemu daljinskog očitavanja
2. Opcija prepoznavanja ručnog i automatskog unosa očitanih podataka. 
3. Podešavanja memorisanja stanja na bilo koji datum u mjesecu 

4. Očitavanje stanja sa elektronike mora da ima opciju direktnog očitavanja stanja i očitavanja logerske memorije (od 1 do 31 u mjesecu) radi fakturisanja na mjesečnom nivou.
5. Da bude u svim segmentima na jednom od jezika u službenoj upotrebi u Crnoj Gori.
	kom
	1

	4
	Ručni terminal
	1. Procesor: 806 MHz

2. OS: Windows Mobile 6.5

3. Memotija: 128MB RAM 56 MB/256MB ROM (up to / do 512 MB)

4. Interface: USB 1.1 Host & Client

5. Ekran: 3.5“ VGA with backlight, TFT TouchWindow LCD, 260K, 480x640, 3.5“ QVGA with backlight, TFT TouchWindow LCD, 260K, 240x320 / Ekran: 3,5 "VGA sa pozadinskim osvetljenjem, TFT LCD ekran osetljiv na dodir, 260K, 480x640, 3.5 "KVGA sa pozadinskim osvetljenjem, TFT LCD ekran osetljiv na dodir, 260K, 240x320

6. SIM Slot: 1 SIM (up to 2) / SIM Slot: 1 SIM (do 2)

7. Expansion Slot: Customer – sucsessible MicroSD slot for removable memory card / Expansion slot: Klijent - složen MicroSD slot za prenosivu memorijsku karticu
8. Camera: 3 megapixel autofocus camera with Led flash / kamera: kamera od 3 megapiksela sa autofokusom sa LED blicem

9. GPS: Integrated A-GPS / integrirani A-GPS
10. Standard battery: Rechargeable, 3.7V 1.600 mAh, Li-ion / Standardna baterija: punjiva, 3.7V 1.600 mAh, Li-ion

11. Extended battery: Rechargeable, 3.7V 3.200 mAh, Li-ion / Produžena baterija: punjiva, 3.7V 3.200 mAh, Li-ion

12. WWAN radio: GSM/HSDPA (850,900,1800,1900,2100 Mhz)

13. WLAN radio:  IEEE 802.11 b/g

14. WPAN radio: IEEE 802.11 b/g

15. WPAN radio:  Bluetooth Class II 2.0+EDR
	   kom
	       2


Garantni rok:

1. Radio modul – min 2 godina

2. Radio modem – min 2 godine

3. Ručni terminal – min 2 godine
Tehnička podrška za softver za daljinsko očitavanje:  min 1 godina.
Napomena:
Date količine u tehničkoj specifikaciji su sačinjene na osnovu potreba iz predhodnih perioda i pretpostavljenih  potreba za naredni period što podrazumijeva pravo da naručilac za neke artikle iz specifikacije izmjeni količine u zavisnosti od potreba u datom momentu u okviru ugovorene vrijednosti. Nabavke će se vršiti sukcesivnio u toku trajanja Ugovora u zavisnosti od potreba naručioca.

Za tehničke konsultacije kontakt osobe: Dragan Popović. Tel: 033 403-484.; 067 202 554. 
IZJAVA NARUČIOCA DA ĆE UREDNO IZMIRIVATI OBAVEZE PREMA IZABRANOM PONUĐAČU

Doo „Vodovod i kanalizacija” Budva
Broj:  01-2405/2
Budva: 12.04.2018.god.
U skladu sa članom 49 stav 1 tačka 3 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG”, br. 42/11,57/14, 28/015 i 42/017)  Jasna Dokić vd direktora, kao ovlašćeno lice Doo „ Vodovod i kanalizacija „ Budva daje
I z j a v u

da će Doo „ Vodovod i kanalizacija „Budva, shodno izmjeni Plana javnih nabavki broj: 01-1544/1 od 12.03.2018. godine, i saglasnosti Odbora direktora društva Doo „ Vodovod i kanalizacija „ Budva, broj: 01-1485/2 od 08.03.2018. godine i Ugovora o javnoj nabavci, uredno vršiti plaćanja preuzetih obaveza, po utvrđenoj dinamici po pozivu 01-2405/1 za nabvku rezervnih djelova za vodomjere, kao i nabavku novih vodomjera po specifikaciji.
 
  Ovlašćeno lice naručioca:    VD izvršnog direktora

                                                                  Jasna Dokić 

                                                          _____________________

IZJAVA NARUČIOCA (OVLAŠĆENO LICE, SLUŽBENIK ZA JAVNE NABAVKE I LICA KOJA SU UČESTVOVALA U PLANIRANJU JAVNE NABAVKE) O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA 

Doo „ Vodovod i kanalizacija „ Budva
Broj: 01-2405/3
Budva: 12.04.2018.god.
U skladu sa članom 16 stav 5 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG”, br. 42/11, 57/14, 28/015 i 42/017) 

Izjavljujem

da u postupku javne nabavke iz Plana javne nabavke broj 01-1544/1 od 12.03.2018. godine za nabavku vodomjera,  radiofrekventnih ventila za daljinsko zatvaranje protoka vode, rezervnih djelova za vodomjere i opreme  (sistema) za: daljinsko očitavanje vodomjera, daljinsko upravljanje radiofrekventnim (RF) ventilima i prenos podataka u program informaciono-računskog centra vodomjera, nijesam u sukobu interesa u smislu člana 16 stav 4  Zakona o javnim nabavkama i da ne postoji ekonomski i drugi lični interes koji može kompromitovati moju objektivnost i nepristrasnost u ovom postupku javne nabavke.

Ovlašćeno lice naručioca, VD direktora Jasna Dokić
_______________________

s.r.

                                    Službenik za javne nabavke, Perica Šaranović dipl. ecc.
  ________________________

s.r.

           Lice koje je učestvovalo u planiranju  javne nabavke, Violeta Srzentić dipl.el ing.
________________________

s.r.

IZJAVA NARUČIOCA (ČLANOVA KOMISIJE ZA OTVARANJE I VREDNOVANJE PONUDE I LICA KOJA SU UČESTVOVALA U PRIPREMANJU TENDERSKE DOKUMENTACIJE) O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA

 Doo „ Vodovod i kanalizacija“  Budva 
Broj. 01-2405/4
Budva: 12.04.2018. god.
U skladu sa članom 16 stav 5 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG”, br.42/11, 57/14, 28/015 i 42/017) 

Izjavljujem

da u postupku javne nabavke iz Plana javne nabavke broj 1-1544/1 od 12.03.2018. godine za nabavku vodomjera,  radiofrekventnih ventila za daljinsko zatvaranje protoka vode, rezervnih djelova za vodomjere i opreme  (sistema) za: daljinsko očitavanje vodomjera, daljinsko upravljanje radiofrekventnim (RF) ventilima i prenos podataka u program informaciono-računskog centravodomjera, nijesam u sukobu interesa u smislu člana 16 stav 4  Zakona o javnim nabavkama i da ne postoji ekonomski i drugi lični interes koji može kompromitovati moju objektivnost i nepristrasnost u ovom postupku javne nabavke.

Član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda,  Popović Dragan dip. ing maš.
                                                                                _________________________

                                 s.r. 

Član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda,   Jasmina Krstajić ; dipl. pravnik
                                                                                 _________________________

                                 s.r.
Član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda,   Perica Šaranović; dipl. ecc.
                                                                                  _________________________

                                 s.r. 

Lice koje će učestvovati u pripremanju tenderske dokumentacije,

                                                                Violeta Srzentić dipl.ing. el.
                                                                                      ______________________
                                                                                                                               s.r. 
METODOLOGIJA NAČINA VREDNOVANJA PONUDA PO KRITERIJUMU I PODKRITERIJUMIMA

( Vrednovanje ponuda po kriterijumu ekonomski najpovoljnija ponuda za partije  1   i 2 vršiće se na sljedeći način:
( podkriterijum najniža ponuđena cijena vrednovaće se na sljedeći način: ovaj podkriterijum će se vrednovati koristeći formula linearne jednačine gde će se ponuđaču koji bude ponudio najnižu cijenu dodijeliti maksimali br bodova za navedeni podkriterijum odnosno 80 bodova , a za podkriterijum rok isporuke maksimalnih 20 bodova dok će ostalim ponuđačima biti dodijeljeno proporcionano manje bodova na osnovu formule gde je:

                                                          Najniže ponuđena cijena
 Maksimalan broj poena dodjeliće se ponudjaču sa minimalnom cijenom a ostali će dobiti proporcionalno manje primjenom linearne jednačine

sa maksimalnim brojem bodova a ostali proporcijonalno manje primjenom linearne jednačine. Cijena  C= ( br. Bodova kr.) x Cmin/ Cp

Gdje je  - br bodova kr. je max. Br  bodova kriterijuma

· C min je najmanja ponuđena cijena svih ponuđača u nadmetanju

Cp je cijena ponuđača čija se ponuda vrednuje.                                                                                                                                                                                                                                    
( rok isporuke roba vrednovaće se na sljedeći način: ovaj podkriterijum će se vrednovati koristeći formula linearne jednačine gde će se ponuđaču koji bude ponudio najkraći rok isporuke  dodijeliti maksimali br bodova za navedeni podkriterijum odnosno 20 bodova , a ostalim ponuđačima proporcionano manje.gde je:

                                                                 Rok isporuke robe                                                                 
  Maksimalan broj poena dodjeliće se ponudjaču sa najmanjim rokom isporuke, a ostali proporcionalno manje primjenom linearne jednačine

Rok za isporuku Ri = broj bodova kriterijuma x Rimin/Rip

Gdje je  -broj bodova kriterijuma je max broj bodova kriterijuma 

             -Ri min je najmanje ponudjeni rok isporuke

             -Rip rok isporuke ponudjača čija se ponuda vrednuje.
	Ako je ponuđena cijena 0,00 EUR-a prilikom vrednovanja te cijene po kriterijumu ili podkriterijumu najniža ponuđena cijena uzima se da je ponuđena cijena 0,01 EUR.




OBRAZAC PONUDE SA OBRASCIMA KOJE PRIPREMA PONUĐAČ

NASLOVNA STRANA PONUDE

             (naziv ponuđača)
      
  

podnosi

               (naziv naručioca) 



P O N U D U

po Tenderskoj dokumentaciji broj 01-2405/1 od 12.04.2018. godine 

za nabavku rezervnih djelova za vodomjere i nabavku novih vodomjera 

ZA

( Predmet nabavke po parijama:
Partija 1) Rezervni djelovi za vodomjere koji su pripremljeni za daljinsko očitavanje.

Partija 2) – 2.1. Kućni višemlazni vodomjeri; 2.2 Kombinovani vodomjeri; 2.3. Ventili za daljinsko zatvaranje protoka vode-radiofrekventni ventili (RF); 2.4. Sistem (oprema) za daljinsko očitavanje vodomjera, daljinsko upravljanje radiofrekventnim (RF) ventilima i prenos podataka u program informaciono-računskog centra.
SADRŽAJ PONUDE

1. Naslovna strana ponude

2. Sadržaj ponude 

3. Popunjeni podaci o ponudi i ponuđaču

4. Ugovor o zajedničkom nastupanju u slučaju zajedničke ponude

5. Popunjen obrazac finansijskog dijela ponude

6. Izjava/e o postojanju ili nepostojanju sukoba interesa kod ponuđača,

                    podnosioca zajedničke ponude, podizvođača ili podugovarača

7. Dokazi za dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova za učešće u

                     postupku javnog nadmetanja

8. Dokazi za ispunjavanje uslova ekonomsko-finansijske sposobnosti

9. Dokazi za ispunjavanje uslova stručno-tehničke i kadrovske

                    osposobljenosti

10. Potpisan Nacrt ugovora o javnoj nabavci

11. Sredstva finansijskog obezbeđenja.

PODACI O PONUDI I PONUĐAČU

  Ponuda se podnosi kao:

( Samostalna ponuda

 

( Samostalna ponuda sa podizvođačem/podugovaračem 

 

( Zajednička ponuda

 

( Zajednička ponuda sa  podizvođačem/podugovaračem

Podaci o podnosiocu samostalne ponude:

	Naziv i sjedište ponuđača
	 

	PIB

	 

	Broj računa i naziv banke ponuđača
	 

	Adresa
	 

	Telefon
	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	Lice/a ovlašćeno/a za potpisivanje  finansijskog dijela ponude i dokumenata u ponudi
	(Ime, prezime i funkcija)

	
	(Potpis)

	Ime i prezime osobe za davanje informacija
	 


Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru samostalne ponude

	Naziv podugovarača /podizvođača
	 

	PIB


	 

	Ovlašćeno lice


	 

	Adresa


	 

	Telefon


	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	Procenat ukupne vrijednosti javne nabavke koji će izvršiti podugovaraču /podizvođaču
	 

	Opis dijela predmeta javne nabavake koji će izvršiti podugovaraču /podizvođaču
	 
	 

	Ime i prezime osobe za davanje informacija
	 


Podaci o podnosiocu zajedničke ponude 

	Naziv podnosioca zajedničke ponude


	 

	Adresa


	 

	Ovlašćeno lice za potpisivanje finansijskog dijela ponude, nacrta ugovora o javnoj nabavci i nacrta okvirnog sporazuma
	(Ime i prezime)

	
	(Potpis)

	Imena i stručne kvalifikacije lica koja će biti odgovorna za izvršenje ugovora
	 

	
	

	
	

	
	....


Podaci o nosiocu zajedničke ponude:

	Naziv nosioca zajedničke ponude
	 

	PIB

	 

	Broj računa i naziv banke ponuđača
	 

	Adresa
	 

	Ovlašćeno lice za potpisivanje dokumenata koji se odnose na nosioca zajedničke ponude
	(Ime, prezime i funkcija)

	
	(Potpis)

	Telefon
	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	Ime i prezime osobe za davanje informacija
	


Podaci o članu zajedničke ponude
:

	Naziv člana zajedničke ponude
	 

	PIB

	 

	Broj računa i naziv banke ponuđača
	 

	Adresa
	 

	Ovlašćeno lice za potpisivanje dokumenata koja se odnose na člana zajedničke ponude
	(Ime, prezime i funkcija)

	
	(Potpis)

	Telefon
	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	Ime i prezime osobe za davanje informacija
	


Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru zajedničke ponude

	
	
	

	Naziv podugovarača /podizvođača
	 

	PIB


	 

	Ovlašćeno lice


	 

	Adresa


	 

	Telefon


	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	Procenat ukupne vrijednosti javne nabavke koji će izvršiti podugovaraču /podizvođaču
	 

	Opis dijela predmeta javne nabavake koji će izvršiti podugovaraču /podizvođaču
	 
	 

	Ime i prezime osobe za davanje informacija
	 


FINANSIJSKI DIO PONUDE

	r.b.
	opis predmeta
	bitne karakteristike ponuđenog predmeta nabavke
	jedinica mjere
	količina
	jedinična cijena bez 

pdv-a €
	ukupan iznos bez pdv-a €
	Pdv €
	ukupan iznos sa

pdv-om €

	1
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	
	
	

	.....
	
	
	
	
	
	
	
	

	Ukupno bez PDV-a
	 

	PDV
	 

	Ukupan iznos sa PDV-om:
	 


Uslovi ponude:
	Rok izvršenja ugovora je
	 

	Mjesto izvršenja ugovora je
	 

	Način i dinamika isporuke/izvršenja
	

	Garantni rok
	

	Garancije kvaliteta
	

	Način sprovođenja kontrole kvaliteta
	

	Rok plaćanja
	

	Način plaćanja
	

	Period važenja ponude
	

	....
	

	......
	


Ovlašćeno lice ponuđača  

___________________________

(ime, prezime i funkcija)

___________________________

(svojeručni potpis)







M.P.

IZJAVA O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA NA STRANI PONUĐAČA,PODNOSIOCA ZAJEDNIČKE PONUDE, PODIZVOĐAČA /PODUGOVARAČA

                        (ponuđač)

Broj: ________________

Mjesto i datum: _________________

Ovlašćeno lice ponuđača/člana zajedničke ponude, podizvođača / podugovarača
       (ime i prezime i radno mjesto)     , u skladu sa članom 17 stav 3 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG“, br. 42/11, 57/14, 28/015, 42/017) daje

Izjavu

da nije u sukobu interesa sa licima naručioca navedenim u izjavama o nepostojanju sukoba interesa na strani naručioca, koje su sastavni dio predmetne Tenderske dokumentacije broj ______ od ________ godine za nabavku 
(opis predmeta)        , u smislu člana 17 stav 1 Zakona o javnim nabavkama i da ne postoje razlozi za sukob interesa na strani ovog ponuđača, u smislu člana 17 stav 2 istog zakona.

Ovlašćeno lice ponuđača  

___________________________

(ime, prezime i funkcija)

___________________________

(svojeručni potpis)







M.P.

DOKAZI O ISPUNJENOSTI OBAVEZNIH USLOVA ZA UČEŠĆE U POSTUPKU JAVNOG NADMETANJA

Dostaviti:

- dokaz o registraciji izdatog od organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata sa podacima o ovlašćenim licima ponuđača;

- dokaz izdat od organa nadležnog za poslove poreza (državne i lokalne uprave) da su uredno prijavljene, obračunate i izvršene sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa do 90 dana prije dana javnog otvaranja ponuda, u skladu sa propisima Crne Gore, odnosno propisima države u kojoj ponuđač ima sjedište;

- dokaz nadležnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti stariji od šest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda, da ponuđač, odnosno njegov zakonski zastupnik nije pravosnažno osuđivan za neko od krivičnih djela organizovanog kriminala sa elementima korupcije, pranja novca i prevare;

DOKAZI O ISPUNJAVANJU USLOVA EKONOMSKO-FINANSIJSKE SPOSOBNOSTI

Dostaviti:

( odgovarajući bankarski izvod, potvrdu ili izjavu o finansijskoj sposobnosti ponuđača;

DOKAZI O ISPUNJAVANJU USLOVA STRUČNO TEHNIČKE I KADROVSKE  OSPOSOBLJENOSTI
OBRAZAC  R1

Ispunjenost uslova stručno tehničke i  kadrovsken osposobljenosti u postupku jvne nabavke roba dokazuje se dostavljanjem jednog ili više dokaza i to:
(   Liste glavnih isporuka izvršenih u posljednje dvije godine, sa vrijednostima, datumima i primaocima, uz dostavljanje potvrda izvršenih isporuka izdatih od kupca ili, ukoliko se potvrde ne mogu obezbijediti, iz razloga koji nijesu izazvani krivicom ponuđača, samo izjava ponuđača o izvršenim isporukama sa navođenjem razloga iz kojih ne mogu dostaviti potvrde.

	Za Partiju 1)
Ponuđač je dužan dostaviti listu glavnih isporuka rezervnih dijelova za vodomjere.

Za Partiju 2)
Ponuđač je dužan dostaviti listu glavnih isporuka kućnih višemlaznih vodomjera i kombinovanih vodomjera, ventila za daljinsko zatvaranje vode-radiofrekventni (RF) ventil i sistema (opreme) za: daljinsko očitavanje vodomjera, daljinsko upravljanje radiofrekventnim (RF) ventilima i prenos podataka u program informaciono-računskog centra u poslednje dvije godine.


( Drugih uvjerenja, sertifikata (potvrda) koji su izdati od organa ili tijela za ocjenu    usaglašenosti čija je kompetentnost priznata, a kojima se jasno utvrđenim referentnim navođenjem odgovarajućih specifikacija ili standarda potvrđuje podobnost roba.

	Za Partiju 1) 

Ponuđač je dužan da u ponudi dostavi autorizaciju od proizvođača za ponuđene rezervne djelove. Ponuđeni rezevni djelovi treba da su originalni ili „ekvivalent“. Ako ponuđač nudi „ekvivalent“ - rezervne djelove, mora u ponudi dostaviti dopunu odobrenja tipa mjerila br. 03-328/3 od 19.05.2009.godine izdatog od Metrološkog zavoda Crne Gore.

Ukoliko ponuđač ne dostavi neki od dokaza o podobnosti predviđenih pozivom za javno nadmetanje i tenderskom dokumentacijom, njegova ponuda biće odbijena kao neispravna.
     Za Partiju 2) 
· autorizaciju proizvođača za ponuđene: vodomjere (kućne i kombinovane), ventile za daljinsko zatvaranje protoka vode- (RF) i sistema (opreme) za: daljinsko očitavanje vodomjera, daljinsko upravljanje radiofrekventnim (RF) ventilima i prenos podataka u program informaciono-računskog centra.

    Za stavku 2.1. Kućni višemlazni vodomjeri i stavku 2.2. Kombinovani vodomjeri        Uvjerenje o odobrenju tipa mjerila izdatu od Metrološkog zavoda Crne Gore.

Vodomjeri moraju biti ovjereni (pregledani i žigosani), novi i neupotrebljavani u skladu sa važećim metrološkim propisima u Crnoj Gori.
Za stavku 2.4. Sistem (oprema) za: daljinsko očitavanje vodomjera, daljinsko upravljanje radiofrekventnim (RF) ventilima i prenos podataka u program informaciono-računskog centra.
          ATEST za vodootpornost – IP68
Ukoliko ponuđač ne dostavi neki od dokaza o podobnosti predviđenih pozivom za javno nadmetanje i tenderskom dokumentacijom, njegova ponuda biće odbijena kao neispravna.



( Uzoraka, opisa, odnosno fotografija roba koje su predmet isporuke, a čiju je vjerodostojnost ponuđač obavezan potvrditi, ukoliko to naručilac zahtjeva.

	Za partiju 1)
 Rezervni djelovi za vodomjere koji su pripremljeni za daljinsko očitavanje:

· fotografije svih ponuđenih rezervnih dijelova.    

Za Partiju 2) 
Stavka 2.1:  Nabavka kućnih višemlaznih vodomjera 

· uzorak vodomjera DN20 H sa montiranim radio modulom
Stavka 2.2: Nabavka  kombinovanih vodomjera

· uzorak vodomjera DN 50/20 sa montiranim radio modulom

      Stavka 2.3. Nabavka ventila za daljinsko zatvaranje protoka vode

· uzorci ventila DN 20 i DN 40.
Ukoliko ponuđač ne dostavi neki od dokaza o podobnosti predviđenih pozivom za javno nadmetanje i tenderskom dokumentacijom, njegova ponuda biće odbijena kao neispravna.


NACRT UGOVORA O JAVNOJ NABAVCI

UGOVOR O NABAVCI  ROBE
1. DOO “ Vodovod i kanalizacija “ Budva, PIB:02005573 Trg Sunca 1 Budva, koga zastupa vd direktor Jasna Dokić, s   jedne strane (u daljem tekstu: Naručilac)

i

2. Doo „ ____________ PIB:_______________ „ul _____________ , koga zastupa direktor _____________________, s  druge strane (u daljem tekstu:  Dobavljač).

Član 1

Predmet ovog ugovora je nabavka rezervnih djelova za vodomjere, sistema (opreme) za: daljinsko očitavanje vodomjera, daljinsko upravljanje radiofrekventnim (RF) ventilima i prenos podataka u program informaciono-računskog centra, ventila za daljinsko zatvaranje protoka vode,  kućnih višemlaznih vodomjera i  kombinovanih vodomjera po partijama i to:

Partija 1) Rezervni djelovi za vodomjere koji su pripremljeni za daljinsko očitavanje .
Partija 2) 2.1. Kućni višemlazni vodomjeri; 2.2 Kombinovani vodomjeri; 2.3. Ventili za daljinsko zatvaranje protoka vode-radiofrekventni ventili (RF); 2.4. Sistem (oprema) za daljinsko očitavanje vodomjera, daljinsko upravljanje radiofrekventnim (RF) ventilima i prenos podataka u program informaciono-računskog centra po specifikaciji za izbor najpovoljnije ponude za nabavku robe broj 01-2405/1 od 12.04.2018. godine i odluci o izboru najpovoljnije ponude broj 01-___________ od _________.2018. godine i prema ponudi Dobavljača sa specifikacijom,koja je sastavni dio ovog ugovora.
Član 2

Dobavljač se obavezuje da Naručiocu  isporučuje robu specificiranu članom 1 ovog ugovora, a Naručilac se obavezuje da zvanično preuzima i plaća Dobavljaču vrijednost robe prema prihvaćenoj cijeni iz ponude br. _________ od __________. Godine, za svaku partiju ponaosob.

Cijena i uslovi plaćanja

Član 3

Ukupna vrijednost robe,vodomjera i rezervnih djelova za vodomjere.  prema prihvaćenoj ponudi br.__________  od ____________ godine  iznosi ______________ eura sa uračunatim  PDV-om ,  slovima ( __________________________) za partiju 1) , kao i za partiju 2).__________________
Rok plaćanja je do 60 dana od dana prijema računa.

Član 4

Ugovorena vrijednost robe podrazumijeva sukcesivnu isporuku  F-co Naručilac,  na lokacijima Naručioca, po nalogu Naručioca.

Član 5

Ugovorne strane su saglasne da će Naručilac plaćati ugovorenu cijenu po isporučenoj robi po uslovima iz tenderske dokumentacije    po završetku kvantitativno-kvalitativnog prijema robe Isplata se vrši sa računa Naručioca. 

Sve uplate se vrše u korist žiro računa doo „___________________ „ __________kod banke koju dobavljač bude naveo u računu.

Rok  isporuke

Član 6

Dobavljač  se obavezuje da ugovorenu isporuku specificirane robe izvrši sukcesivno u  roku koji je predviđen  ponudom Dobavljača  F-co naručilac, za svaku partiju ponaosob.Datum isporuke robe je datum potpisivanja zapisnika o kvantitativnom i kvalitetivnom prijemu robe, nakon provjere kompletnosti i funkcionalnosti  koju treba da izvrše predstavnici Naručioca i Dobavljača, na lokaciji Naručioca. 

Po završetku kvalitativno-kvantitativne primopredaje robe obaveza je predstavnika Naručioca i Dobavljača  da sačine zapisnik koji potpisuju i ovjeravaju predstavnici ugovornih strana.

Važnost Ugovora

Član 7

Važnost Ugovora je 365 dana od dana potpisivanja Ugovora.

Raskid ugovora

Član 8

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora može doći ako Dobavljač ne bude izvršio svoje obaveze u roku i na način predvidjen Ugovorom: 

U slučaju kada NARUČILAC ustanovi da kvalitet robe koja je predmet ovog ugovora ili način na koje se isporučuje, odstupa od traženog, odnosno ponudjenog kvaliteta iz ponude Dobavljača, 

U slučaju da Dobavljač ne poštuje predviđeni rok isporuke.

U slučaju da se Dobavljač ne pridržava svojih obaveza i uslova koje je prihvatio ponudom odnosno pozivom i tenderskom dokumentacijom-specifikacijom.

Naručilac je obavezan da u slučaju uočavanja propusta u obavljanju posla pisanim putem pozove Dobavljača i da putem Zapisnika zajednički konstatuju uzrok i obim uočenih propusta. Ukoliko se Dobavljač ne odazove pozivu Naručioca, Naručilac angažuje treće lice na teret Dobavljača.

Garancija za dobro izvršenje ugovora

Član 9

Dobavljač se obavezuje da Naručiocu u trenutku potpisivanja ovog Ugovora preda neopozivu, bezuslovnu i naplativu na prvi poziv  Garanciju banke, za dobro izvršenje ugovora na iznos od 5 % od ukupne vrijednosti Ugovora, sa rokom vaznosti  3 (tri) dana dužim od ugovorenog roka iz  clana 7. ovog Ugovora i koju Naručilac može aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od razloga za raskid ovog Ugovora.

Garancija  treba biti izdata od poslovne banke koja se nalazi u Crnoj Gori ili strane banke preko korespodentne banke koja se nalazi u Crnoj Gori uz saglasnost Dobavljača.
Naručilac se obavezuje da neposredno nakon  ispunjenja obaveza, na način i pod uslovima iz ovog Ugovora,  vrati  Dobavljaču garanciju.

Za sve što nije definisano ovim ugovorom primjenjivaće se odredbe Zakona o obligacionim odnosima.   

Ugovorna kazna

Član 10. 

Dobavljač se obavezuje da plati ugovornu kaznu u visini 2‰ za svaki dan kašnjenja u

isporuci opreme, a najviše 5% od ukupne vrijednosti ugovorenog posla.

Garancija

Član 11
Dobavljač garantuje za kvalitet isporučene robe.

Garancija na robu je ________________ mjeseca.

Garancija teče od dana isporuke robe.

Naručilac je u obavezi da svaki problem ili nedostatak vezan za isporučenu robu pisano prijavi Dobavljaču ili (putem fax sistema ili elektronski, putem e-mail poruke) odmah po njegovom uočavanju. Prijavu nedostatka može da vrši isključivo ovlašćeni predstavnik Naručioca ili više njih, pod uslovom da Naručilac blagovremeno pisano informiše Dobavljača o imenima ovlašćenih predstavnika. 
Nakon otklanjanja nedostataka, Dobavljač je dužan da preda robu na lokaciju Naručioca.

Član 12

DOBAVLJAČ se obavezuje da sve eventualne nedostatke  započne da ispravlja najkasnije u roku od 24 časa od trenutka prijave nedostatka, u radno vrijeme i radnim danom, odnosno 48 sati u ostalim vremenskim terminima. 

Obaveze naručioca

Član 13

Naručilac se obavezuje da obezbjedi prostor i uslove za isporuku ugovorene robe.

Preuzimanje prava i obaveza

Član 14

Ukoliko u toku važnosti ovog ugovora dođe do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim statusnim promjenama ugovornih strana, tada će sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje dođe do takve promjene, preći na njenog pravnog sljedbenika.

Član 15.

Ugovor o javnoj nabavci koji je zaključen uz kršenje antikorupcijskog pravila,  u smislu člana 15 stav 5 Zakona o javnim nabavkama i članova 16 i 17 ZJN („Službeni list CG“ br. 42/11, 57/14,28/15 i 42/17), i člana 1 ništav je.

Primjena propisa

Član 16

Za sve što nije predvidjeno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim odnosima i drugih pozitivnih propisa.

Sudska nadležnost

Član 17

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog ugovora rješavaju sporazumom. U protivnom, ugovara se nadležnost suda u Podgorici.

Primjerci ugovora

Član 18

Ovaj ugovor je pravno valjano zaključen i potpisan od dolje navedenih ovlašćenih zakonskih zastupnika strana ugovora i sačinjen je u 6 (šest) istovjetnih primjeraka, od kojih po 3 (tri) primjerka za Naručioca i  Dobavljača.

     ZA  DOBAVLJAČA    

                                      ZA  N A R U Č I OCA 

________________________                                              _________________________
SAGLASAN SA NACRTOM  UGOVORA

  Ovlašćeno lice ponuđača _______________________

(ime, prezime i funkcija)

_______________________

(svojeručni potpis
Napomena: Konačni tekst ugovora o javnoj nabavci biće sačinjen u skladu sa članom 107 stav 2 Zakona o javnim nabavkama nabavkama („Službeni list CG”, br. 42/11 i 57/14).

UPUTSTVO PONUĐAČIMA ZA SAČINJAVANJE I PODNOŠENJE PONUDE

1. NAČIN PRIPREMANJA PONUDE U PISANOJ FORMI
Pripremanje ponude 

Ponuđač radi učešća u postupku javne nabavke sačinjava i podnosi ponudu u skladu sa ovom tenderskom dokumentacijom.

Ponuđač je dužan da ponudu pripremi kao jedinstvenu cjelinu i da svaku prvu stranicu svakog lista i ukupan broj listova ponude označi rednim brojem, osim garancije ponude, kataloga, fotografija, publikacija i sl. 

Dokumenta koja sačinjava ponuđač, a koja čine sastavni dio ponude moraju biti  potpisana od strane ovlašćenog lica ponuđača ili lica koje on ovlasti.

Ponuda mora biti povezana jednim jemstvenikom tako da se ne mogu naknadno ubacivati, odstranjivati ili zamenjivati pojedinačni listovi, a da se pri tome ne ošteti list ponude. 

Ponuda i uzorci zahtjevani tensderskom dokumentacijom dostavljaju se  u odgovarajućem zatvorenom omotu (koverat,paket i sl) na način da se prilikom otvaranja ponude može sa sigurnošću utvrditi da se prvi put otvara.

Na omotu ponude navodi se : ponuda, broj tenderske dokumentacije, naziv i sjedište naručioca, naziv, sjedište, odnosno ime i adresa ponuđača i tekst:  „ Ne otvaraj prije javnog otvaranja ponuda „ .

Pripremanje ponude u slučaju zaključivanja okvirnog sporazuma

Ako je tenderskom dokumentacijom predviđeno zaključivanje okvirnog sporazuma ponuđač priprema i podnosi ponudu u odnosu na opis, tehničku specifikaciju i procijenjenu vrijednost predmeta nabavke predviđene za prvu godinu, odnosno prvi ugovor o javnoj nabavci.
Način pripremanja ponude po partijama

Ponuđač može da podnese ponudu za jednu ili više partija pod uslovom da se ponuda odnosi na najmanje jednu partiju.

Ako ponuđač podnosi ponudu za više ili sve partije, ponuda mora biti pripremljena kao jedna cjelina tako da se može ocjenjivati za svaku partiju posebno, na način što se dokazi koji se odnose na sve partije podnose zajedno u jednom primjerku u ponudi za prvu partiju za koju učestvuje, a dokazi koji se odnose samo na određenu/e partiju/e podnose se za svaku partiju posebno.

Ponuđač može priložiti jedan Nacrt Ugovora, ali je bitno da u njemu naglasi za koje partije nudi ponude.

Način pripremanja zajedničke ponude 

Ponudu može da podnese grupa ponuđača (zajednička ponuda), koji su neograničeno solidarno odgovorni za ponudu i obaveze iz ugovora o javnoj nabavci.

Ponuđač koji je samostalno podnio ponudu ne može istovremeno da učestvuje u zajedničkoj ponudi ili kao podizvođač, odnosno podugovarač drugog ponuđača. 

U zajedničkoj ponudi se mora dostaviti ugovor o zajedničkom nastupanju kojim se: određuje vodeći ponuđač - nosilac ponude;  određuje dio predmeta nabavke koji će realizovati svaki od podnosilaca ponude i njihovo procentualno učešće u finansijskom dijelu ponude; prihvata neograničena solidarna odgovornost za ponudu i obaveze iz ugovora o javnoj nabavci i uređuju međusobna prava i obaveze podnosilaca zajedničke ponude (određuje podnosilac zajedničke ponude čije će ovlašćeno lice potpisati finansijski dio ponude, nacrt ugovora o javnoj nabavci i nacrt okvirnog sporazuma i čijim pečatom, žigom ili sličnim znakom će se ovjeriti ovi  dokumenti i označiti svaka prva stranica svakog lista ponude; određuje podnosilac zajedničke ponude koji će obezbijediti garanciju ponude i druga sredstva finansijskog obezbjeđenja; određuje podnosilac zajedničke ponude koji će izdavati i podnositi naručiocu račune/fakture i druga dokumenta za plaćanje i na čiji račun će naručilac vršiti plaćanje i dr.). Ugovorom o zajedničkom nastupanju može se odrediti naziv ovog ponuđača.

U zajedničkoj ponudi se moraju navesti imena i stručne kvalifikacije lica koja će biti odgovorna za izvršenje ugovora o javnoj nabavci.

Način pripremanja ponude sa podugovaračem /podizvođačem

Ponuđač može da izvršenje određenih poslova iz ugovora o javnoj nabavci povjeri podugovaraču ili podizvođaču. 

Učešće svih podugovorača ili podizvođača u izvršenju javne nabavke ne može da bude veće od 30% od ukupne vrijednosti ponude.

Ponuđač je dužan da, na zahtjev naručioca, omogući uvid u dokumentaciju podugovarača ili podizvođača, odnosno pruži druge dokaze radi utvrđivanja ispunjenosti uslova za učešće u postupku javne nabavke.

Ponuđač u potpunosti odgovara naručiocu za izvršenje ugovorene javne nabavke, bez obzira na broj podugovarača ili podizvođača.

Sukob interesa kod pripremanja zajedničke ponude i ponude sa podugovaračem  / podizvođačem

U smislu člana 17 stav 1 tačka 6 Zakona o javnim nabavkama sukob interesa na strani ponuđača postoji ako lice u istom postupku javne nabavke učestvuje kao član više zajedničkih ponuda ili kao podugovarač, odnosno podizvođač učestvuje u više ponuda.

Način pripremanja ponude kada je u predmjeru radova ili tehničkoj specifikaciji naveden robni znak, patent, tip ili posebno porijeklo robe, usluge ili radova uz naznaku “ili ekvivalentno”

Ako je naručilac u predmjeru radova ili tehničkoj specifikaciji za određenu stavku/e naveo robni znak, patent, tip ili proizvođač, uz naznaku “ili ekvivalentno”, ponuđač je dužan da u ponudi tačno navede koji robni znak, patent, tip ili proizvođač nudi. 

U odnosu na zahtjeve za tehničke karakteristike ili specifikacije utvrđene tenderskom dokumentacijom ponuđači mogu ponuditi ekvivalentna rješenja zahtjevima iz standarda uz podnošenje dokaza o ekvivalentnosti. Kao dokaz ekvivalentnosti može poslužiti deklaracija proizvođača iz koje se nedvosmisleno može zakljičiti da ponuđeni proizvodi odgovaraju traženim.

Oblik i način dostavljanja dokaza o ispunjenosti uslova za učešće u postupku javne nabavke

Dokazi o ispunjenosti uslova za učešće u postupku javne nabavke i drugi dokazi traženi tenderskom dokumentacijom, mogu se dostaviti u originalu, ovjerenoj kopiji, neovjerenoj kopiji ili u elektronskoj formi. 

Ponuđač čija je ponuda izabrana kao najpovoljnija dužan je da prije zaključivanja ugovora o javnoj nabavci dostavi original ili ovjerenu kopiju dokaza o ispunjavanju uslova za učešće u postupku javne nabavke.

Ukoliko ponuđač čija je ponuda izabrana kao najpovoljnija ne dostavi originale ili ovjerene kopije dokaza njegova ponuda će se smatrati neispravnom.

U slučaju žalbenog postupka ponuđač čija se vjerodostojnost dokaza osporava dužan je da dostavi original ili ovjerenu kopiju osporenog dokaza, a ako ne dostavi original ili ovjerenu kopiju osporenog dokaza njegova ponuda će se smatrati neispravnom.

Ponuđač može dostaviti dokaze o kvalitetu (sertifikate, odnosno licence i druge dokaze o ispunjavanju kvaliteta) izdate od ovlašćenih organa država članica Evropske unije ili drugih država, kao ekvivalentne dokaze u skladu sa zakonom i  zahtjevom naručioca. Ponuđač može dostaviti dokaz o kvalitetu u drugom obliku, ako pruži dokaz o tome da nema mogućnost ili pravo na traženje tog dokaza.

Dokazi sačinjeni na jeziku koji nije jezik ponude, dostavljaju se na jeziku na kojem su sačinjeni i u prevodu na jezik ponude od strane ovlašćenog sudskog tumača, osim za djelove ponude za koje je tenderskom dokumentacijom predviđeno da se mogu dostaviti na jeziku koji nije jezik ponude.

Dokazivanje uslova od strane podnosilaca zajedničke ponude 

Svaki podnosilac zajedničke ponude mora u ponudi dokazati da ispunjava obavezne uslove: da je upisan u registar kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata; da je uredno izvršio sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa u skladu sa zakonom, odnosno propisima države u kojoj ima sjedište; da on odnosno njegov zakonski zastupnik nije pravosnažno osuđivan za neko od krivičnih djela organizovanog kriminala sa elementima korupcije, pranja novca i prevare.

Obavezni uslov da ima dozvolu, licencu, odobrenje ili drugi akt za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke mora da dokaže da ispunjava podnosilac zajedničke ponude koji je ugovorom o zajedničkom nastupu određen za izvršenje dijela predmeta javne nabavke za koji je Tenderskom dokumentacijom predviđena obaveza dostavljanja licence, odobrenja ili drugog akta.

Fakultativne uslove predviđene Tenderskom dokumentacijom u pogledu ekonomsko – finansijske sposobnosti i stručno – tehničke osposobljenosti podnosioci zajedničke ponude su dužni da ispune zajednički i mogu da koriste kapacitete drugog podnosiosa iz zajedničke ponude.

Dokazivanje uslova preko podugovarača/podizvođača i drugog pravnog i fizičkog lica

Ponuđač može ispunjenost uslova u pogledu posjedovanja dozvole, licence, odobrenja ili drugog akta za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke i u pogledu stručno – tehničke i kadrovske osposobljenosti dokazati preko podugovarača, odnosno podizvođača.

Ponuđač može stručno – tehničku i kadrovsku osposobljenost dokazati korišćenjem kapaciteta drugog pravnog i fizičkog lica ukoliko su mu stavljeni na raspolaganje, u skladu sa zakonom.

Sredstva finansijskog obezbjeđenja - garancije

Način dostavljanja garancije ponude 

Ako garancija ponude sadrži klauzulu da je validna ukoliko je perforirana, označena rednim brojem i pečatom, žigom ili sličnim znakom ponuđača, označava se, dostavlja i povezuje u ponudi jemstvenikom kao i ostali dokumenti ponude. Na ovaj način se označava, dostavlja i povezuje garancija ponude uz koju je kao posebni dokument dostavljena navedena klauzula izdavaoca garancije.

 Ako garancija ponude ne sadrži klauzulu da je validna ukoliko je perforirana, označena rednim brojem i pečatom, žigom ili sličnim znakom ponuđača ili ako uz garanciju nije dostavljen  posebni dokument koji sadrži takvu klauzulu, garancija ponude se dostavlja u dvolisnoj providnoj plastičnoj foliji na način što se u istu uz list garancije ubaci papir na kojem se ispisuje redni broj kojim se označava prva stranica lista garancije i otiskuje pečat, žig ili slični znak ponuđača i plastična folija zatvara po svakoj strani  tako da se garancija ponude ne može naknadno ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati. Zatvaranje plastične folije može se vršiti i jemstvenikom kojim se povezuje ponuda u cjelinu na način što će se plastična folija perforirati po obodu svake strane sa najmanje po dvije perforacije kroz koje će se provući jemstvenik kojim se povezuje ponuda, tako da se garancija ponude ne može naknadno ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati, a da se ista vidno ne ošteti, kao ni jemstvenik kojim je zatvorena plastična folija i kojim je uvezana ponuda ili pečatni vosak kojim je ponuda zapečaćena. Ako se garancija ponude sastoji iz više listova svaki list garancije se dostavlja na naprijed opisani način.

Zajednički uslovi za garanciju ponude i sredstva finansijskog obezbjeđenja ugovora o javnoj nabavci

Garancija ponude i sredstva finansijskog obezbjeđenja ugovora o javnoj nabavci mogu biti izdata od banke, društva za osiguranje ili druge organizacije koja je zakonom ili na osnovu zakona ovlašćena za davanje garancija.

U garanciji ponude i sredstvu finansijskog obezbjeđenja ugovora o javnoj nabavci mora biti naveden broj i datum tenderske dokumentacije na koji se odnosi ponuda, iznos na koji se garancija daje i da je bezuslovna i plativa na prvi poziv naručioca nakon nastanka razloga na koji se odnosi.

U slučaju kada se ponuda podnosi za više partija ponuđač može u ponudi dostaviti jednu garanciju ponude za sve partije za koje podnosi ponudu uz navođenje partija na koje se odnosi i iznosa garancije za svaku partiju ili da za svaku partiju dostavi posebnu garanciju ponude.

Način iskazivanja ponuđene cijene

Ponuđač dostavlja ponudu sa cijenom/ama izraženom u EUR-ima, sa posebno iskazanim PDV-om, na način predviđen obrascem “Finansijski dio ponude” koji je sastavni dio Tenderske dokumentacije.

U ponuđenu cijenu uračunavaju se svi troškovi i popusti na ukupnu ponuđenu cijenu, sa posebno iskazanim PDV-om, u skladu sa zakonom.

Ponuđena cijena/e piše se brojkama, a ukupna ponuđena cijena brojkama i slovima. U slučaju nepodudarnosti ukupne cijene iskazane brojkama i slovima mjerodavna je cijena iskazana slovima.

Ponuđena cijena/e izražava se za cjelokupni predmet javne nabavke, a ukoliko je predmet javne nabavke određen po partijama za svaku partiju za koju se podnosi ponuda dostavlja se posebno Finansijski dio ponude. 

Ako je cijena najpovoljnije ponude niža najmanje za 30% u odnosu na prosječno ponuđenu cijenu svih ispravnih ponuda ponuđač je dužan da na zahtjev naručioca dostavi obrazloženje u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama (“Sl.list CG” broj 42/11 i 57/14).)
Alternativna ponuda

Ukoliko je naručilac predvidio mogućnost podnošenja alternativne ponude, ponuđač  može dostaviti samo jednu ponudu: alternativnu ili onakvu kakvu je naručilac zahtijevao tehničkim karakteristikama ili specifikacijam predmeta javne nabavke, odnosno predmjera radova, date u tenderskoj dokumentaciji. 

Nacrt ugovora o javnoj nabavci i nacrt okvirnog sporazuma

Ponuđač je dužan da u ponudi dostavi Nacrt ugovora o javnoj nabavci potpisan od strane ovlašćenog lica na mjestu predviđenom za davanje saglasnosti na isti, a ako je predviđeno zaključivanje okvirnog sporazuma i Nacrt okvirnog sporazuma potpisan od strane ovlašćenog lica na mjestu predviđenom za davanje saglasnosti na isti. 

Blagovremenost ponude

Ponuda je blagovremeno podnesena ako je uručena naručiocu prije isteka roka predviđenog za podnošenje ponuda koji je predviđen Tenderskom dokumentacijom.

Period važenja ponude
Period važenja ponude ne može da bude kraći od roka definisanog u Pozivu odnosno kraći od 60 dana od dana otvaranja ponuda..

Istekom važenja ponude naručilac može, u pisanoj formi, da zahtijeva od ponuđača da produži period važenja ponude do određenog datuma. Ukoliko ponuđač odbije zahtjev za produženje važenja ponude smatraće se da je odustao od ponude. Ponuđač koji prihvati zahtjev za produženje važenja ponude ne može da mijenja ponudu.

Pojašnjenje tenderske dokumentacije
Zainteresovano lice ima pravo da zahtijeva od naručioca pojašnjenje tenderske dokumentacije u roku od 8 dana
, od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske dokumentacije. 

Zahtjev za pojašnjenje tenderske dokumentacije podnosi se u pisanoj formi (poštom, faxom, e-mailom...) na adresu naručioca.

Pojašnjenje tenderske dokumentacije predstavlja sastavni dio tenderske dokumentacije.

Naručilac je dužan da pojašnjenje tenderske dokumentacije, dostavi podnosiocu zahtjeva i da ga objavi na portalu javnih nabavki u roku od tri dana, od dana prijema zahtjeva.

Način dostavljanja ponude

Ponuda se dostavlja u odgovarajućem zatvorenom omotu (koverat, paket i sl). Na jednom dijelu omota ponude ispisuje se naziv i sjedište naručioca, broj poziva za javno nadmetanje, odnosno poziva za nadmetanje i tekst sa naznakom: “Ne otvaraj prije javnog otvaranja ponuda”, a na drugom dijelu omota ispisuje se naziv, sjedište, ime i adresa ponuđača.

Ističemo da ponuđači ne mogu svoje ponude slati elektronskim putem jer , kao naručioci još nijesmo osposobljeni za takav vid prijema ponuda.

U slučaju podnošenja zajedničke ponude, na omotu je potrebno naznačiti da se radi o zajedničkoj ponudi i navesti puni naziv ponuđača i adresu na koju će ponuda biti vraćena u slučaju da je neblagovremena.

2. IZMJENE I DOPUNE PONUDE I ODUSTANAK OD PONUDE

Ponuđač može da, u roku za dostavljanje ponuda, mijenja ili dopunjava ponudu ili da od ponude odustane na način predviđen za pripremanje i dostavljanje ponude, pri čemu je dužan da jasno naznači koji dio ponude mijenja ili dopunjava.

OVLAŠĆENJE ZA ZASTUPANJE I UČESTVOVANJE U POSTUPKU JAVNOG OTVARANJA PONUDA

Ovlašćuje se   (ime i prezime i broj lične karte ili druge identifikacione isprave)   da, u ime  

   (naziv ponuđača) , kao ponuđača, prisustvuje javnom otvaranju ponuda po Tenderskoj dokumentaciji     (naziv naručioca)    broj _____ od ________. godine, za nabavku       (opis predmeta nabavke)   i da zastupa interese ovog ponuđača u postupku javnog otvaranja ponuda. 

  Ovlašćeno lice ponuđača

 _______________________

(ime, prezime i funkcija)

_______________________

(svojeručni potpis)

M.P.

Napomena: Ovlašćenje se predaje Komisiji za otvaranje i vrednovanje ponuda naručioca neposredno prije početka javnog otvaranja ponuda.
UPUTSTVO O PRAVNOM SREDSTVU

Zainteresovano lice (lice koje je tražilo pojašnjenje tenderske dokumentacije, lice koje u žalbi dokaže ili učini vjerovatnim da je zbog pobijanog akta ili radnje naručioca pretrpjelo ili moglo pretrpjeti štetu kao ponuđač u postupku javne nabavke) može izjaviti žalbu protiv ove tenderske dokumentacije Državnoj komisiji za kontrolu postupaka javnih nabavki najkasnije deset dana prije dana koji je određen za otvaranje ponuda. 

Žalba se izjavljuje preko naručioca neposredno, putem pošte preporučenom pošiljkom sa dostavnicom ili elektronskim putem sa naprednim elektronskim potpisom, s tim što žalba mora biti uručena naručiocu najkasnije deset dana prije dana koji je određen za otvaranje ponuda. 

Žalbom se može pobijati sadržina, način objavljivanja (dostavljanja), izmjene, dopune, pojašnjenje i/ili propuštanje davanja pojašnjenja tenderske dokumentacije.

Uz žalbu se dostavlja dokaz da je plaćena naknada za vođenje postupka po žalbi u iznosu od 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke, s tim da visina naknade ne smije biti veća od od 20.000,00  eura, na žiro račun Državne komisije za kontrolu postupaka javnih nabavki broj 530-20240-15 kod NLB Montenegro banke A.D.

Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a žalba se odnosi samo na određenu/e partiju/e, naknada se plaća u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke te /tih partije/a.

 Instrukcije za plaćanje naknade za zainteresovana lica iz inostranstva nalaze se na internet stranici Državne komisije za kontrolu postupaka javnih nabavki.

Ukoliko se uz žalbu ne dostavi dokaz da je uplaćena naknada za vođenje postupka u propisanom iznosu žalba će biti odbačena kao neuredna. 
� Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naručioca i predstavlja sastavni dio ugovora o javnoj nabavci


� Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naručioca 


� Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naručioca


� Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača





� Tabelu “Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru samostalne ponude“ popunjavaju samo oni ponuđači koji ponudu podnose sa  podugovaračem/ podizvođačem, a ukoliko ima veći broj podugovarača/ podizođaća, potrebno je tabelu kopirati u dovoljnom broju primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog podugovarača/podizođaća.





� Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača


� Tabelu „Podaci o podnosiocu zajedničke ponude“ popunjavaju samo oni ponuđači koji podnose zajedničku ponudu. Ponudač koji podnosi zajedničku ponudu dužan je popuniti i tabele „Podaci o nosiocu zajedničke ponude“ i „Podaci o članu zajedničke ponude“


� Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača





� Tabelu “Podaci o članu zajedničke ponude“ kopirati u dovoljnom broju primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog člana zajedničke ponude





� Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača





� Tabelu „ Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru zajedničke ponude“ popunjavaju samo oni ponuđači koji ponudu podnose zajednički  sa  podugovaračem/ podizvođačem, a ukoliko ima veći broj podugovarača/ podizođaća, potrebno je tabelu kopirati u dovoljnom broju primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog podugovarača/podizođaća.





� Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača


� Izjavu o nepostojanju sukoba interesa kod ponuđača, podnosioca zajedničke ponude, podizvođača ili podugovarača posebno dostaviti za svakog člana zajedničke ponude, za svakog podugovarača/podizvođača


15 u skladu sa članom 56 stav 2 Zakona o javnim nabavkama
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